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MONTAGEANLEITUNG ik




Nr STRUCTURE BESCHREIBUNG Stckz Anm
@ — Aluminium-Unterrahmen 4
— = 35.2x30 L=2850mm
@ Aluminium-Unterrahmen 1
- - 35.2x30 L=2500mm
@ Aluminium-Unterrahmen 2
35.2x30 L=350mm
@ Aluminium-Unterrahmen 2
35.2x30 L=350mm
@ Aluminium-Unterrahmen 1
35.2x30 L=305mm
@ = —— = Aluminiumsaule 4
59x59 L=2218mm
@ = = ) Aluminiumsaule (Riickseite) 1
N ] 87.6x58.95 L=2218mm
@ — | Aluminiumsaule (Vorderseite) 1
\ L 87.6x58.95 L=2218mm
\ Aluminiumlegierung-Dachbalken
® £ - X 90x45 L=2850mm 2
\ Aluminiumlegierung-Dachbalken
@ 90x45 L=2850mm 2
Aluminiumlegierung-Dachbalken
® (- 90x45 L=2850mm 2
/ Aluminiumlegierung-L&ngstréger
@ 4
72x50 L=2742mm
[ Aluminiumlegierung-Querbalken
@ 72x50 L=2787mm 4
m { Aluminiumlegierung-Verstarkungssaule 1
\ 53x23.9 L=2218mm
@ { Aluminiumlegierung-Verstérkungsséule 1
\ / 53x23.9 L=2083mm
@ — Aluminiumlegierung-U-Profilschiene 2
' — 22x20 L=2762mm
@ — ; Aluminiumlegierung-U-Profilschiene 3
: — 22x20 L=2720mm
@ Aluminiumlegierung-U-Profilschiene 1
22x20 L=2235mm
@ Aluminiumlegierung-U-Profilschiene 1
22x20 L=2190mm
@ Aluminiumlegierung-U-Profilschiene 2
22x20 L=1891mm
@ Aluminiumlegierung-U-Profilschiene 2
22x20 L=1891mm
@ i Aluminiumlegierung-Seitenbalken 4
\ 70x20 L=2797mm
@ X Aluminium-Ttrrahmen (rechts) 1
52x32 L=1894mm
@ / 7 Aluminium-TUrrahmen (links) 1
| 52x32 L=1894mm
Aluminium-Ttrrahmen (oben)
(25) A 4 52x32 L=1435mm 1
@ Aluminium-Tlrrahmen 1
— 59x30 L=1350mm




Nr STRUCTURE BESCHREIBUNG Stckz Anm
@ ~ Aluminium-Rinnenelement 1
90x45 L=2855mm
@ Aluminium-Rinnenelement 1
. 90x45 L=2855mm
— Aluminium-Rinnenelement
(29) — 93.4x48.4 L=100mm 1
( Abflussrohr
@ - ®50 L=1890mm 1
@ — H ‘ Aluminiumrechteckrohr 2
17x7.5 L=500mm
@ WPC-Wandtafel 16
19.2x176.5 L=2778mm
@ WPC-Wandtafel 1
19.2x107 L=2778mm
@ \ WPC-Wandtafel 14
19.2x175.5 L=2823mm
@ . WPC-Wandtafel 1
19.2x107 L=2823mm
@ I ‘ WPC-Wandtafel 48
‘ 19.2x175.5 L=1377mm
@ I WPC-Wandtafel 29
[I— 19.2x176.5 L=694mm
@ 1 WPC-Wandtafel 44
— 19.2x176.5 L=313mm
@ e WPC-Wandafel
] 19.2x346 L=1377mm 1
® —_— WPC-Wandtafel 1
19.2x228 L=1377mm
Turzubehor
(41) 1824x1350 1
@ Dachplatte (Mitte) 4
1100x25 L=2900mm
@ Dachplatte 2

635x25 L=2900mm




Nr STRUCTURE BESCHREIBUNG Stckz Anm
Q uL/ ‘;,/; ﬁscrlrastélr)ﬁr?] und Kunststoffdibel 35
(B (> #53 tomm 600
(C (sowsiy— #53 Samm 60
@ Verbindungsschiene 6
e IiE)Winkel fir Trager 32
x40x2mm
e Dachschrauben 90
@ /) Regenabdeckung fiir Dachschrauben 90
m Konstruktionskleber 2
(Schwarz)

“ (Q Rinnendeckel 2
o Wasserleitblech 4
@ \ Abflussrohrbogen 1
G s Abflussrohrschelle 2
@ //;?\/ Rinnenauslass 1
m % Tirschloss-Set 1
@ @ Riegel 2
e ﬁm Tirverbinder 2
@ % Tiirrahmen-Befestigung 4
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Axonometrische Ansicht

Benotigte Werkzeuge zur Montage
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BODENANFORDERUNGEN
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6000MM

3100MM

EineebeneFundamentierungistentscheidendfirdie Sicherheitund Langlebigkeitlhres Gartenhauses.
Ein vollstandig ebenes und rechtwinklig ausgefuhrtes Fundament gewahrleistet eine problemlose
Montage sowie die Langlebigkeit lhres Gartenhauses. Dies ist besonders wichtig fiir die exakte
Passform der Tiren.Wir empfehlen folgende Mdglichkeiten:1)Beton- oder Pflastersteinfundament

2)Ortbetonfundament
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Markieren Sie den Installationsbereich mit Kreide und Uberprufen Sie die Ebenheit vor Beginn der
Montage —das Fundament ist entscheidend fur die Sicherheit und Langlebigkeit Ihres Gartenhauses.
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Setzen Sie die Dubel in die Bohrlocher ein und schrauben Sie sie so weit wie moglich in den Boden
ein.



7. 2mm

7. 2mm /59mm

Saulenansicht
C0603 Saulen

2783. 8mm

2783. 8mm

59mm

7. 2mm

59mm

59mm

B

7. 2mm

1358. 8mm

1358. 8mm

eachten Sie den oben genannten Abstand bei der Montage der Saulen.




Montieren Sie das Gartenhaus von der Ruckseite aus. Fihren Sie die Saulen (Seiten- und Rucksaulen)
sowie die WPC-Wandpaneele in die Nut der Aluminium-Unterrahmen ein und befestigen Sie die
Saulen und Paneele. Dieser Schritt erfordert zwei Mitarbeiter. Eine Person muss die Saule stabil
halten.(Montage nur bei windstillem Wetter durchfiihren. Bei windigen Bedingungen sind mehr
Mitarbeiter erforderlich.)

Rechte hintere
Saule

Linke hintere |
Saule

Rechte vordere
Séaule

Linke vordere
Saule

Montieren Sie die WPC-Wandpaneele und Saulen nacheinander und befestigen Sie sie gemal der
Abbildung mit Schrauben.Achten Sie darauf, dass jede Saule senkrecht steht.




Schieben Sie die WPC-Wandpaneele in die Sdulennuten.

die Saulen senkrecht ausgerichtet sind.

Befestigen Sie jedes WPC-Wandpaneel mit Schrauben an der Siule und achten Sie darauf, dass
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Befestigen Sie _den Tlrrahmen mit Verbindungszubehér und ziehen Sie ihn  _mit _einem
Innensechskantschlissel fest.

Die Scharniere befinden sich an der Vorderseite des Rahmens.

Bitte beachten Sie: Die Nut am Ende des Turrahmens muss mit dem Vorsprung des Unterbalkens
ubereinstimmen.

Befestigen Sie den Tlrrahmen mit Schrauben am Unterbalken und stellen Sie sicher, dass der
Turrahmen senkrecht ausgerichtet ist.




Schrauben Sie durch jede Séaule in

senkrecht stehen.
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Befestigen Sie die U-formige Aluminiumlegierung mit Schrauben in der Mitte der hinteren Wandtafel.
Schrauben Sie durch jede Saule in jede WPC-Wandtafel und achten Sie darauf, dass die Saulen

senkrecht ausgerichtet sind.
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Nachdem die \Wandtafel positioniert wurde, befestigen Sie sie mit Schrauben an der Verbindungsstelle
von Oberplatte und Mittelsaule, wobei die Saule senkrecht bleiben muss. AnschlieRend klicken Sie
das U-formige Aluminiumprofil auf die Wandtafel.
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Befestigen Sie die Oberbalken (Seiten- und Vorderbalken) mit Schrauben an den Standsiulen
und den WPC-Wandpaneelen, um die Stabilitdt der gesamten Rahmenstruktur zu gewahrleisten.

Versiegeln Sie die Fugen der Oberbalken mit Kleber.




Befestigen Sie die Seitenbalken mit
langen Schrauben an den Saulen
und Wandpaneelen und sorgen Sie
fur eine feste Verbindung.

Halten Sie beim Befestigen eine

strenge 5°-Neigung ein. Verwenden
Sie zur Echtzeitkalibrierung einen

Winkelmesser, um Abweichungen
zu vermeiden, die die Genauigkeit
der nachfolgenden Montage
beeintrachtigen.

/
7

\Wy/\\

Das vordere Ende des Seitenbalkens bindigt mit der Aussparung des Oberbalkens, das hintere
Ende blundigt mit den hinteren WPC-Wandpaneelen. Halten Sie eine 5°-Neigung ein.
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Verbinden Sie den Quertrager und den Seitenbalken gemall dem Abstand in der obigen Abbildung
mit L-férmigen Verbindern und befestigen Sie sie mit Schrauben. Verbinden Sie den Quertrager
mit einer Verbindungsschiene mit den WPC-Wandpaneelen und befestigen Sie ihn ebenfalls mit
Schrauben.




Legen Sie die Aluminium-Rinne in der Mitte positioniert ein, sodass die Ubersténde an beiden Enden

gleich lang sind.
Befestigen Sie die Rinne mit 5 Schrauben.
Kleben Sie die Rinne-Endkappen auf. Montieren Sie den Rinne-Auslass und versiegeln Sie ihn

anschlieRend mit Dichtmasse.




Bohren Sie ein Loch 30 cm lber dem Boden und achten Sie darauf, dass die Position senkrecht
zum Fallrohr ausgerichtet ist.

Befestigen Sie die Schraube von der Innenseite des Gartenhauses an der WPC-Wandtafel.
Befestigen Sie eine Halfte der Rinnenklemme, legen Sie das Fallrohr ein und fixieren Sie es
anschlielRend mit der Klemme.

Kleben Sie das Krimperstlick, um es mit dem Hauptfallrohr zu verbinden.
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Schneiden Sie gemall den Malden in der Abbildung eine Aussparung in die aulRerste Dachplatte.
(Achten Sie auf die Ausrichtung der Dachplatten.)

Montieren Sie die zugeschnittenen Dachplatten auf den Aluminiumtragern. Achten Sie darauf, dass
die Schnittkanten festin den Saulen verklemmt sind. Dartber hinaus missen Ober- und Seitenkanten

dicht an der Wand anliegen, um Wasseraustritt zu verhindern.
Befestigen Sie die Dachplatten mit Schrauben und wasserdichten Kappen an Tréagern und Wéanden

— beqginnen Sie mit der auRersten Schraubenreihe.
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Schneiden Sie gemalk den MaRen in der Abbildung eine Aussparung in die duRerste Dachplatte.
(Achten Sie auf die Ausrichtung der Dachplatten.)

Montieren Sie die zugeschnittenen Dachplatten auf den Aluminiumtragern und lassen Sie sie gemaf
der Abbildung mit der vorherigen Platte Gberlappen.

Die untere Schnittkante muss fest an der Saule anliegen, um Wasseraustritt zu verhindern.
Befestigen Sie die Platten mit Schrauben und wasserdichten Kappen an Tragern und Wanden.




Montieren Sie die restlichen Dachplatten nacheinander. Die duRersten Platten muissen mit
Aussparungen versehen werden, damit die Schnittkanten fest in den Saulen verklemmt sind.

Alle Dachplatten missen mit ihren Ober- und Seitenkanten dicht an der Wand anliegen, um
Wasseraustritt zu verhindern.

Verwenden Sie eine Dichtpistole, um die Fugen zwischen den Dachplatten sowie den WWandpaneelen
und Saulen abzudichten.
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Befestigen Sie die U-formige Aluminiumleiste mit Schrauben in der Mitte der hinteren Wandtafel.

Die hintere obere Wandtafel muss eingehangt werden. Befestigen Sie sie mit Schrauben an der
Verbindungsstelle zwischen oberer \Wandtafel und Saule.

(Oberere Wandtafeln: gleichbleibende Hohe, senkrecht zu den Saulen.)

AnschlieRend befestigen Sie den hinteren Oberbalken an der Saule und der Wandtafel.




Fuhren Sie die Wasserabweiserplatte in den Spalt zwischen Dachplatten und Oberbalken ein,
befestigen Sie sie mit Schrauben, nachdem sie fest am Balken anliegt.

Versiegeln Sie alle umliegenden Spalten mit Dichtmasse, um das Eindringen von Regenwasser zu
verhindern. und versiegeln Sie ebenfalls die vertikale Uberlappung der beiden Wasserabweiserplatten

mit Dichtmasse.
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Hangen Sie die Tur von oben nach unten in die Scharniere ein.




